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Detta händer
Vår berättelse utspelar sig i Helsingfors vid sekelskiftet 1800-1900. Den handlar om 
två barn i staden, Kai och Kerttu, och deras äventyr som påverkas av magiska krafter. 
Det krävs mycket mod av dem för att de skall klara alla livets kommande blindskär. 
Kerttus mormor har på en resa i Lappland köpt en vacker gammal spegel utan att 
veta att den inom sig gömmer Snödrottningens magiska krafter.  

Kerttu firar sin födelsedag. Hennes vän Kai, som är skicklig på att göra glasfö-
remål, har egenhändigt tillverkat en stilig present, en snöglänsande glaskula. 
När vännerna är tillsammans börjar bollen glänsa. Kerttu inser att Kai har gett 
henne något som är förmer än en vanlig gåva.  Men så plötsligt händer någonting 
i barnens liv. Orsaken till förändringen är spegeln som Kerttus mormor hade köpt 
på sin resa i Lappland. Det är en trollspegel som stulits från Snödrottningens 
isslott längst uppe i norr. Bara i denna spegel kan Snödrottningen beundra sin 
egen iskalla skönhet. 
Nu har Snödrottningen inte kunnat beundra sig själv i spegeln och hon är ursin-
nig. Hon har sänt sitt sina troll och dvärgar för att leta efter spegeln och hämta 
den tillbaka. Då de äntligen hittar spegeln hemma hos Kerttu, fäller de i brådskan 
den på marken och den går i tusen bitar. Varje skärva bär inom sig Snödrottnin-
gens iskalla trolldom.
En av skärvorna flyger i den sovande Kais öga och ändrar hans sätt att se på 
världen. En andra skärva flyger till glaskulan och släcker dess glans. En tredje 
skärva hittas av Lappsejte, som är Snödrottningens halvsyster.
Snödrottningen vill ha alla skärvorna tillbaka. Hon beslutar sig för att röva bort 
Kai och ta honom med sig till sitt isslott. Där skall han tvingas foga ihop skärvorna 
till en hel spegel. 

Paus  

När Kai försvinner, börjar Kerttu sin långa och svåra väg till världens ände för att 
finna sin vän. Hon träffar många olika slags människor på färden och får bekanta 
sig med olika sätt att leva. Slutligen kommer Kerttu fram en trakt högt uppe i nor-
den där hon möter Lappsejte. Lappsejte och hennes barnskara bjuder in Kerttu 
för att träffa alla dem som bor under jorden. Kerttu övervinner sin rädsla för des-
sa underliga varelser. Hon har nämligen på sin resa lärt sig att förstå sig på folk 
som är annorlunda. Det blir klart för Kerttu att alla är rädda för Snödrottningen 
och de beslutar att de tillsammans skall försöka rädda Kai från Snödrottningens 
iskalla slott.  
Men för att lyckas behöver de också hjälp från barnen i publiken! Det långa 
äventyret har fått Kai och Kerttu att inse att långt viktigare än kall och okänslig 
skönhet är tolerans, medkänsla och kärlek! 


